
kb 147 - Ukrainisch

Satz Grammatik Übersetzung auf Ukrainisch

C1 Eine Reise planen 🧳die Reise (Reisen) ⚡planen (hat
geplant, A)

C1 Спланувати подорож

a Welches Gespräch passt? Hören
Sie und ordnen Sie zu.

🏷️das Gespräch (Gespräche) ⚡passen
(hat gepasst, D) ⚡hören (hat gehört, A)
⚡ordnen (hat geordnet, A)

a Яка розмова підходить?
Прослухайте і з’єднайте.

HERBSTANGEBOTE 🏷️das Herbstangebot (Herbstangebote) ОСІННІ ПРОПОЗИЦІЇ

Städtereisen ab 189 Euro inkl. Bahn
und Hotel

🏙️die Städtereise (Städtereisen) 🚂die
Bahn (Bahnen) 🏨das Hotel (Hotels)

Міські подорожі від 189 євро,
включно з поїздом та
готелем.

Fluxbus für nur 14,90 Euro durch
Deutschland

🚌der Bus (Busse) Fluxbus за 14,90 євро по
Німеччині.

Schon ab 8 Euro pro Stunde! 🏷️die Stunde (Stunden) Вже від 8 євро за годину!

b Was ist richtig? Hören Sie noch
einmal und kreuzen Sie an.

🎨richtig (falsch) ⚡hören (hat gehört, A)
⚡kreuzen (hat gekreuzt, A)

b Що правильно?
Прослухайте ще раз та
поставте позначку.

1 Frau Eichhorn braucht ein Auto für
die Fahrt nach Freiburg. Frankfurt.

👩die Frau (Frauen) 🚗das Auto (Autos)
🏷️die Fahrt (Fahrten) ⚡brauchen (hat
gebraucht, A)

1 Пані Айхгорн потребує
автомобіль для поїздки до
Фрайбурга. Франкфурта.

Sie mietet einen Wagen für 63 Euro.
300 Euro.

🚗der Wagen (Wagen) ⚡mieten (hat
gemietet, A)

Вона орендує машину за 63
євро. 300 євро.

2 Herr Demir hat online telefonisch
eine Busfahrt gebucht.

👨der Herr (Herren) 🚌die Busfahrt
(Busfahrten) ⚡buchen (hat gebucht, A)

2 Пан Демір забронював
автобусну поїздку онлайн по
телефону.

Er fährt direkt nach Dresden. hat
über eine Stunde Aufenthalt in Berlin.

⚡fahren (ist gefahren, —) 🏷️die Stunde
(Stunden) 🏷️der Aufenthalt (Aufenthalte)

Він їде прямо до Дрездена.
має понад годину зупинки в
Берліні.

3 Frau Jost möchte eine Städtereise
für vier Tage nach Köln nach
Hamburg buchen.

👩die Frau (Frauen) 🏙️die Städtereise
(Städtereisen) 🏷️der Tag (Tage)
⚡buchen (hat gebucht, A)

3 Пані Йост хотіла би
замовити міську подорож на
чотири дні до Кельна, до
Гамбурга.

Für die Städtereise gibt es von
September an von Oktober an wieder
freie Plätze.

🏙️die Städtereise (Städtereisen)
⚡geben (hat gegeben, A+D) 🎨frei
(besetzt) 🏷️der Platz (Plätze)

На міську подорож з вересня
або з жовтня знову є вільні
місця.

über eine Stunde = mehr als eine
Stunde

🏷️die Stunde (Stunden) понад годину = більше ніж
година

von Oktober an = ab Oktober (keine weiteren Nomen/Verben) з жовтня = починаючи з
жовтня

C2 Rollenspiel 🏷️das Rollenspiel (Rollenspiele) C2 Рольова гра

Lesen Sie die Anzeige und fragen Sie
im Reisebüro nach.

⚡lesen (hat gelesen, A) 🏷️die Anzeige
(Anzeigen) 🏷️das Reisebüro (Reisebüros)
⚡fragen (hat gefragt, A)

Прочитайте оголошення та
запитайте в туристичному
бюро.

Bus Müller – Ihr Spezialist für
Busreisen

🚌der Bus (Busse) 🏷️der Spezialist
(Spezialisten) 🚌die Busreise (Busreisen)

Автобус «Müller» – Ваш
спеціаліст з автобусних
подорожей

Viele Sonderangebote, zum Beispiel: 🏷️das Sonderangebot (Sonderangebote) Багато спеціальних
пропозицій, наприклад:



Satz Grammatik Übersetzung auf Ukrainisch

Berlin – Hamburg ab 29 Euro (keine weiteren Nomen/Verben) Берлін – Гамбург від 29 євро

Wien – Prag ab 39 Euro (keine weiteren Nomen/Verben) Відень – Прага від 39 євро

Zürich – Kiel ab 49 Euro (keine weiteren Nomen/Verben) Цюрих – Кіль від 49 євро

Im Reisebüro – Kunde/Kundin 🏷️das Reisebüro (Reisebüros) 🏷️der
Kunde (Kunden) 🏷️die Kundin
(Kundinnen)

У туристичному бюро –
клієнт/клієнтка

Sie möchten Ihre Verwandten in …
besuchen. Informieren Sie sich in
einem Reisebüro.

👨‍👩‍👧‍👦  der Verwandte (Verwandten)
⚡besuchen (hat besucht, A)
⚡informieren (hat informiert, A) 🏷️das
Reisebüro (Reisebüros)

Ви хочете відвідати своїх
родичів у … . Дізнайтеся
інформацію в туристичному
бюро.

Im Reisebüro –
Angestellter/Angestellte

🏷️das Reisebüro (Reisebüros) 🏷️der
Angestellte (Angestellten)

У туристичному бюро –
службовець/службовиця

Geben Sie Auskunft. Die günstigen
Busreisen sind leider schon
ausgebucht. Aber es gibt noch
andere Angebote.

⚡geben (hat gegeben, A+D) 🏷️die
Auskunft (Auskünfte) 🎨günstig (teuer)
🚌die Busreise (Busreisen) 🎨
ausgebucht (verfügbar) 🏷️das Angebot
(Angebote)

Надайте довідку. Дешеві
автобусні подорожі, на жаль,
уже повністю заброньовані.
Але є ще інші пропозиції.

Ich möchte die Reise / den Bus nach
… buchen.

🧳die Reise (Reisen) 🚌der Bus (Busse)
⚡buchen (hat gebucht, A)

Я хотів би замовити подорож
/ автобус до … .

Für … Personen. 🏷️die Person (Personen) Для … осіб.

Von … bis … (keine weiteren Nomen/Verben) З … до …

Was kostet die Reise? Wie lange
dauert denn die Fahrt? Ist das eine
Direktverbindung?

⚡kosten (hat gekostet, A) 🧳die Reise
(Reisen) ⚡dauern (hat gedauert, —) 🏷️
die Fahrt (Fahrten) 🏷️die
Direktverbindung (Direktverbindungen)

Скільки коштує подорож? Як
довго триває поїздка? Це
пряме сполучення?

Für wie viele Personen? Wann? 🏷️die Person (Personen) На скількох осіб? Коли?

Es ist leider kein Platz mehr frei. 🏷️der Platz (Plätze) 🎨frei (besetzt) На жаль, немає більше
вільних місць.

Der Termin ist leider schon
ausgebucht.

🏷️der Termin (Termine) 🎨ausgebucht
(verfügbar)

Ця дата, на жаль, уже
заброньована.

Aber von … an haben wir wieder
freie Plätze.

🏷️der Platz (Plätze) 🎨frei (besetzt) Але з … знову є вільні місця.

Wir haben auch noch andere
Angebote:

🎨andere (gleiche) 🏷️das Angebot
(Angebote)

Ми також маємо інші
пропозиції:

Mit dem Bus für … Euro nach … 🚌der Bus (Busse) Автобусом за … євро до …

Das macht … Euro. ⚡machen (hat gemacht, A) Це становить … євро.

Sie können am … um … abfahren. ⚡abfahren (ist abgefahren, —) Ви можете від’їхати о …
годині ….

Und sind dann um … am Ziel. 🏷️das Ziel (Ziele) І тоді ви будете о … на місці.

Ja./Nein, Sie müssen in … umsteigen
und haben … Aufenthalt.

⚡umsteigen (ist umgestiegen, —) 🏷️der
Aufenthalt (Aufenthalte)

Так./Ні, вам потрібно
пересісти в … та у вас буде
… зупинка.


